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KAZIMIERZ FELICZAKX

BIBLIOTEKI NAUKOWE W PRADZE

.Pod koniec roku 1959 przebywalem w Pradze, aby w tamtejszych archiwach
i bibliotekach zebra¢ materiat do pracy doktorskiej pt: ,,Franciszek Kvapil jako,
polonofil, ttumacz i krytyk Adama AMickiewicza i Juliasza Slowackiego. Ponie-
wa?2 od dlu2szegzo czasu pracuje nad zebraniem calej dostepnej korespondencii
Jana Kasprowicza, zaryeownjgca sig mozliwo$é zbadania zhiordw i bibliotek czes-
kich pod tym kgtem, byta bardzo pociggajgea. Jako pracownik Biblioteki Gléwnej
UAM w Poananiu Zzainteresowany bylein réwnie2, orgaaizacjg i pracq bibliotek
w Czechostowacji. Zbyt krétki jednak pobyt nie pozwolil w pelni wykorzystaé
wsaysthich bogatych zbioréw i #rédet oraz zapoznaé siq z wszystkimi problemami
i zagadnieniami w dzialalnoéci i systemie czeskich bibliotek. Tym samym t'umaca,
zajgcie si¢ wylacznie archiwami i bibliotek ami praskimi.

Postaé czeskiego poety i thmnacza z literatury polskiej, FranciszkaK vap i-
1 a (1855 ~ 1923), zaslupmje ze wszech miar na uwage, Kvapil byt poetg przecie;
typ, Jege twérczodé oryginalna pozostaje pod wielkim wpltywem literatury A, Mi-
ckiewicza i J. Sk .-ackicgo, Dyt jednak wielkim erudytq, znal dobrze jgzyk i lite-
raturg polskg i jako taki naledy Jlo rzglu wielkich tlumaczy czeskich, takich jak,
Vaclav Stué, Eliska Krasnolorska, lludolf, Pokomy, Adolf Cemy, Kvapil jest kon-
tynuatorem starych tralycji translatorskich w Czeclach, Uderzajgcy jest zakres
i wielkos¢ osiqgnieé tlumaczeniowych tego polonofila, Przekiada® réwnie tatwo
Zyg. Krasidskiego co L. Staffa; thumaczy A. Mickiewicza, J. Stowackiego, A, Asny-
ka, K. Tetmajera, J. Iwaszkiewicza, ], Lechonia, B. Ledwiana, J. Tuwima,
A, Storimskiego i E. Zegadlowicza, Do najwaznicjszych jego przekladéw nalezq
tlumaczenia; A, Asnyka', 7. Krasifiskiego?, A, Mickiewicza®, ], Stowackicgo*,
i K. Tetmajc.a®, oraz tlunaczenia zawarte w antologii poezji polskiej®, Dziatal-
nodé Fr, Kvapila na polu ,,wzajemnosci’ czesko-polskiej nie ogranicza sig tylke
do thumaczer, Kvapil jest antorem lieznych prac, rozpraw i szkicow o Adamie '3j-
ckiewiczu, Juliuszu Stowackim, Janie Kasprowiczu, Adamie Asnyku iinnych’,
Szerokie i interesujgce byly kontakty Kvapila z Polakami, Dbal o nie ttumacz pie-
czolowicie, o czym $wiadezy olbrzymi parotysiqczny zbiér korespondencji zacho-
wany w catodel i znajdujqcy siq w literamim archivie Narodniho Musea w Pradze
na Strachowie, Wickszo4é tej korespondencji, wdrdd ktdrej sg listy A, Asnyka,
Bog. Aspisa, M. Batuckiego, W. Gasztowtta, Wt. ‘Mickiewicza, J. Kasprowicza,
M. Konopnickiej, K. Tetmajera i in., jest w Polsce zupetnie nie znana®. Vdwu-
dziestn pud}'a_c'h' majdujq sig oprécz tego: rgkopisy tlumaczonych utwordw, pamig-
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tniki 2ony, cérki, publikacje ksigtkowe Kvapilajoraz: wycinki z czasopism lub
dziennikéw, Caly ten zajinujacy material rekopismienny rzuca ciekawe gwiatlo
nie tylko na postaé czeskiego ttumacza, ale tak2e, na jezo polskich przyjaciét,
pisarzy, poetdw, artystéw i uczonych polskich, |

W poszukiwaniu matena*dw docieratem czg¢sto do o0séb prywatnycl. 'V ten spo-
séh, w archxwum po Adolfie f‘emym ktére jest w posiadaniu jego cérki. B, Do-
blaspve)-f emej malazten wdréd listéw Miriama, Orzeszkowej i innych, pig¢é lis-
téw Jana Kasprowicza z lat 1914 — 1918. Listy te dotyczg przyjazdu delegacji
polskiej (jednym z Jelesatéw byt Kasprowicz), na uroczystosci zwigzane z rocz-
nicg Teatru Narodowego w Pradze wr, 1918.

Cata moja praca skupiala sig przede wszystkim w literamim arcluv:e narodniho
musea na Strachowie, Literami archiv narodnilo musea w Pradze jest czgécig
sktadowg billioteki narodnilio musea, Bihlioteka narodaibo musea (kniliowvna na-
rodniho rausea), powstata razem 2z narodnim museym w roku 1818. Jest ona naj-
wigkszym zbiorem hohemikéw, nie tylko w Czeckach, ale w calej Europie. Z koh-
cem 1936 r, jej zhiér zamykal sig cyfrg 802000 arcliwaliéw. Bogate sq tez zbiory
rekopiséw biblioteki narodniho musea (9024 jednostki), ktérych czed¢ zostata ujg-
ta w katalogu drukowanym, Wyszedl on w Pradze w latach 19% — 27°,

Centralnym zbiorera XIX i XX-wieczycl rekopisdw, .korespondencii i pozosta-
tosci poszczegdlnych pisarzy, jest literami archiv knihovay narodniho musea, kts-
ry od r. 1952 miedci sig w dawnym strachowskim klasztorze, Dzi$ liczy archiv ok.
1530000 archiwaliéw (fgkopisy, listy, osobiste i urzgdowe, dokumenty, ory ginalne
fotografie i druki rzadkie). Znale£¢ tam mo2na spusdcizng J. Dobrovskelo;V. Hanky
J. Xollara, Fr, Polackeho, K. 'lavlicka, listy B. Nemcovej, J. Nerdy i wielu in,
Obok rgkopiséw Puszkina, I. Franki, D.I. Ylendelejewa, A.P. Czechowa i Czajkow-
skiego sq tam listy Adama Mickiewicza, Fr, Chopina i innych wybitnych Polakéw.
Na uwagg zastugnje fakt, 2e spis polenikéw znajJdujgcych siqw zbiorach literamibo
archivu narodniho musea jest na ukoficzeniu i ukase si¢ drukiem w opracowaniu dr
Franciszka Bathy, w Pradze z koficem tego roku'’, Bedzie to wielka pomoc dla
polskiego badacza wiréd tej olbrzymiej liczby polonikéw. A polonikéw jest duzo
i w innych bibliotekach praskich,

W starych bydynkach Xlementinum mieszczq si¢ trzy hiblioteki: Blbhoteka
Uniwersytecka (Uniwersitni Knihowna), Biblioteka Narodowa (Narodni Xnihowna)
i Bibliowka Stowiaska (Slovanska Xnikowna), Wazystkie te trzy biblioteki wcho-
dzq w sktad tzw, Statni Knihowiy CSRS. _

Biblioteka uniwersytecka w Pradze (Uniwersitni Knilovna)*, jest najwigkszg
Libliotekg w Czechostowacji. Poczatkami swymi sigga czaséw powstania w Pra-
dze uniwersytetu Karola w 1348 r, Pierwszy jej spis pochodzi z r, 1370 i obejmuje
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204 tomy. Poczgtkowy okres w dziejach biblioteki olejmuje lata 1348 — 1622, kie-
dy istniala jako stara hiblioteka karolifiska (stara knihowna karolifiska), Po bit- -
wie pod Bialg Gérg oddat Ferdynanl Il caly uniwersytet Xarola wraz z wszystkimi
bibliotekami jezuitom. Jest to okres tzw, nowef biblioteki klemeatynskiej (nova
knihowna klementinska) Kiedy wr, 1838 przeszly pod zarzad swiecki niektdre wydzia
!y Karolinum, powstata nowa billioteka karolifska(nova knihovna karolinska). Zia-
c.enie obu bibliotek i innycl mniejszych, ktére zostaty odebrane jezuitom wr, 1777
byto poczgtkiem uniwersyteckiej hillioteki publicznej (Verejna universitni knilio-
wna). W r. 1925 zostala powolana, jako instytut hilliograficzny biblioteka narodo-
wa (Narodni Knihovna), Podlegata ona jednak uniwersyteckiej bhibliotece publicz-
nej — jako jej oddzia!, Ten stan rzeczy trwa lor. 1949, kiely to biblioteka naro-
dowa staje sigplacéwkq samodzielng. Natomiast uniwersytecka biblioteka publicz-
na otrzymala nazwg hiblioteki uniwersyteckiej ("Jniversitni Xniliowna), Jziatalnosé
Liblioteki jest hardza ré2norodna, Oprécz stuzhy dla czytelnikéw biblioteka jest
placéwkg naukowg,opracowujacg specjalne bibliografie, hinletyny i sprawozlania,
Miglzy ionymi wydaje cigg bibliografii zalecajgeych ,,Cteme a studujeme, . .*
oraz ,Novinki statnich vedeckych knihoven. . .” Sprawozdlania roczne oraz arty-
kuty problemowe ukazujg sig w osobnych publikacjach ksigzkowych??,

Przypatrzmy sig teraz blizej lzia'alnodci tej najwigkszej i najstarszej, licza~
cej 1900 000 torndw hibliotece naukowej w Czechostowacji. Gromadzenie,
Do biblioteki rokrocanie wpfywa przeszio 43 000 toméw, z ktérych ok. 16 000
pochodzi zwym i any, “faterialern wymiennym jest w wigkszodci nowa czeska,
Ju!) stowacka literatura pigkna i naukowa, ktéra, wysytano do 200 punktdw w 31 kra.
jach. Dprécz jednostek zwartych droga wymiany zyskano dla Liblioteki okolo 800
czasopism, Potowa z nicli to czasopisma radzieckie. Dmgim najwigkszym Zrédtem
w gromadzeniu ksigzozbiorn jest k u p n 0.Dro gy ta wplywa w ciggu roku przecigt-
nie ok, 12000 ksigzek, ¥ ten sposyh, biblioteka zaopatruje si¢ w Jalsze egzem-
plarze dziet szczegblnie potrzebnych, w cenne ksig2ki antykwaryczne (antykwaria~
ty s3 w Pradze wyjgtkowo hogzate w ,rzadkodci’), a tak2e w ksigki, ktdre naby-
wa w odrodkacl kulturalnych poszczegdlnych patstw, Egzemplarz obo-
wigzkowy wzbogaca ksiggozbiér o przeszio 9000 toméw rocznie.Z kodcem
kafdego roku zostaje oddanych do magazynu ok. 3800 toméw czasopism. Resztg
wplywdw stanowig ] a r y oraz ksiqaki, ktdre przybyly z tzw, , zbioréw zarezer-
woa{anych'(jest icl: ok. 700 000).

Jak wyglgda naptyw ksig2ek ze wzgledu na ich tematykg? Najwigkszaliczbg
stanowi literatura pigkna, ok. 8000 tondw, na dalszym planie idg: nauki przyrodni-
cze 5500 toméw, sztuka 3000 t., ekonomia 3900 t., medycyna 2900 t., technike, -
2700 t., hibliotekoznawstwo 2200 t., liistoria 2000 t., polityka 1800 t. Ten wielki
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przyrost ksigzozbioru, jest jak twierdzg czescy bibliotekarze niewystarczajqcy.
Nie odpowiada Lowien rozlegtej produkcji dobrej, naukowej literatury na dwiecie,
Jedng przeszkoda w osiggnigciu cyfry 70 000 toméw przyrostu rocznie, jest lrak
odpowiednich magazyndw. Opis katalogowy odbywa sig w dziale gronadzenia, Na-
tomiast w oddzialek atal o go wan iaopis zostaje skorygowany, wszelkie,
niepefne opisy sq uzupetnione i rozwigzane. Wten sposéb po wyznaczeniu ilosci
kartek katalogawych, opis wedruje do powielami. Na uwage zasluguje fakt, 2e
obok nowego katalogu (obejmuje tylko nowg, a retrospektywnie podstawowa, lite-
raturg czeskg, sfowacky i obcg) ktdry jest dostgpny dla wszystkich czytelnikéw,
biblioteka posiada starycentralny katalo g(generalni. katalog). Ko-
rzystaé z niego mogg tylko czytelnicy, posiadajgcy specjalne zezwolenie dyrekcji.
M a to na celu, ochrong tego katalogu, poniewa2 jest on zarazeni hibliografig dru-
kéw wydanych w Czeclostowacji od najdawniejszych czaséw. A2eby jednak utat-
wié czytelnikom pracg, mocno rozhudowany jest w hibliotece uniwersyteckiej
w Pradze oddziatu Jostgpniania, tym Yardziej, 2e cyfra cazytelnikédw ko-
rzystajgcych z biblioteki osigzmela 2z 86"!/350 000 o086Y, (w czytelniach 290 000;
w wypozyczalni 60 000). Temu samemu celowi stuzg i inne oddzialy takie jak:
informacji bibliograficznej (hibliograficko — azpravodajske
oddeleni), Woddziale tym sporzgdza sig bibliograficzne zestawy literatury na
okreélone tematy, o ktdre proszg instytucje, szkoty, zaktady, fabryki i poszczegbl-
ni czyteloicy. Uderza przy tym wielka tgcznogé — potrzeba literatury fachowej,
w produkcji, w zaktadach pracy i fabrykach — lgcznodé pomigdzy zaktadem produ-
kcyjnym, a bibliotekq, Z praktycznych wzglgdéw z zestawied tych sporzgdza sig
pS4niej specjalne tematycme Xartoteki opatrzone indeksami, Udostepnia sig je,
w pomieszczeniu katalogéw do wglgdu czytélnikom. W ciggn roku oddziat infoma-
cji bibliograficanej udziela przecigtnie 1000 porad pisemnych i ok. 82000 po-
rad ustnych, Przy pomdoy radia, telewizji, wystaw i odczytdw oddziat ten kieruje
réwniez propagandg ksigzki., W sktad hiblioteki uniwersyteckiej w Pradze wchodzi
teZ pracownia konserwatorska prowadzona przez J. Vysko&ila. Po raymskiej pra-
cowni tego typu jest ona drugg w Europie. W r. 1958 na migdzynarodowym konkur-
sie oprawy i konserwacji ksig2ki zajgla drugie miejsce i wyré2niona zostata
srebmym medafom 0 driatalaosef i pracach konserwatorskich pracowni pisat w je-
dnym ze sprawozdad biblioteki kiero mik placéwki J. Vysko&il',

Zwotana z inicjatywy prefekta Bibl. Watykadskiej kar, Ehelego pierwsza mie-
dzynarodowa konferencja bibliograféw w San Gallo w r. 1898, hyta pierwszym kro-
kiem do opublikowania metod i sposobdw konserwacji ksigzki. Od tego czasu wa2-
ne problemy konserwacji ksig2ki stajq sig przedmiotem zainteresowania migdzy-
narodowego, Jednyn z nich jest problem korozji i rozpadania sig papieru pod wply-



94

wem zawartych w atramencie Inb w papierze zwigzkéw 2elaza, Istniato kilka spo- -
sobéw zapobiegania temu zjawisku, Ostatnio w pracowni konserwatorskiej przy bi-
bliotece uniwersyteckiej w Pradze, opracowano nowg metodg, ktdra w wigkszym
jeszcze stopniu umozliwia . ochrong: obiektéw przed korozjg i rozpadem, Pole ja,
ona gléwnienatzw, hydrofobizacjipapiers, a oprécz tego na pokryciu
go cienky, przezroczystq warstwa, cieczy woskowej, ktéra uodpomi papier, (zacho-
wujge jego dawne wladciwodei), na wplywy zewngtrzme, 2 szczegélniz na wilgoé,
Ten #rodek konserwatorski, ktérym pokryty jest papier, chroni go takse przed
tananiem i kruazeniem, a co jest wielkg jego zalety moze byé kaddej chwili usu-
Bigty -~ zmyty 2 papiera,

Trudnyw zadanicm byta praca nad zachowaniem i uchronieniem przed rozpe-
dem Ksiq2ek swqglonych. Ale i w tym zakresie notuje pracownia duze osiggnigceia,
Zweglony papier pokrywa sig warstwg plynnego poliamidu, Jest to drodek bardzo
aniwersalny i przydatny w pracy nad konserwacjg ksigbki. Nie niazczge papieru
czyni go elastyczym, mocnym i odpomym na :le warunki przechowywania, Nie,
praepuszeza wiigoeci, a zar>=e, tak jak poprzedui drodek, ~oze byé kaZdej chwili
usuniety  papieru, Przy pracy nad znalezieniem metody uruchomienia papieru z'w;-
glonego wyplyngia sprawa rozszczepienia papicru (na grubod¢) przy pomocy po-
iiamida, Rosszczapi :uie takisjestszcaegdluie przydatne ~ jezeli pojedynczych,
kart ksia2ki nie da =ig juf oprawié, lecz nalepia sig je na inny papier (ksiglke).
Zachowanie prey tym druku (pisma), po ohu strovach kertki, narzuca koniecznodé -
rozszcrepienia papizm, ()siyga sig to przez pokrycie obu stron kartki poliamidem,
Obie warstewki poliumidu zlepisjg si¢ na brzegach kartki. A%eby tego unikngé,
nbeina si¢ wazystkie brzegi karth a nastepnie zamurza si¢ j§ w cieplej wodzie,
Woda dostaje sig¢ poimigday obie warstwy poliamidu woinkajgc w papier w miejscach,
w ktdrych kartka =ostala obeigta. Tak przygotowany papier moZna rozszczepid,
majgc zupelng pewnodd, 2e poliamid pozwoli na rozszczepianie kartki bez 2adnem
ryzvka jej uszkodzenia. Zaleta tej nowo opracowenej metody jest jej prostota
i tatwodé w poréwnaniu z dotychczasowymi metodami w tym zakresie. Rozwijaja-
ca sig ciggle pracownia poszukuje tak 2e innych, dotychczas jeszcze nie stosowa-
uych metod, a wymiana Joswiadezed z innymi odrodkami tego typu zapewni nie-
~watpliwie aczny postep w tej dziedznie,

Biblioteke narodowa (Narodai Kmhovna) ktéra poczqdcovm wchodzita w sktad
Verejne a Universiti knihovny w Pradze jeko samodzielna placéwka pracuje od
1949 r. Biblioteka ta liczgca ok. 400 000 toméw gromadzi catg produkejq z terytor-
ium Czechostowacji, zagraniczne hohemika i stowenika, Wyposycza ksigaki tylko
do czytelni, Biblioteka narodowa w Pradze prowadzi centralng ewidencjq wazys-
tkich drukéw wydawanyeh w Czechostowacii, jest odrodkiem opracowed i opiséw
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bibliograficznych wszystkich drukéw, wydaje drukowane kartki katalogowe czes-
kiej produkcji ksig2kowej, analogicznie do Knizni Maticy slovenskoj w Martinie
oraz wydaje bibliografi¢ drukéw ,,Ceska kniha'’, ,,Ceske hudebniny’’, ,,Claaky
v ceskych casopisach’”. W zwigzku z tym petni ona funkcjg centrali koordynujgce;j
pracami bibliograficzeymi w CSRS. .

Biblioteka siowiafska (Slovaska Krihovna), jest trzecig bibliotekq wchodzg-
cq w sktad Statai knihovay CSRS, bibliotekg specjalng. Zato2ona w r, 1924 przez
Min. Spraw Zagranicznych rozwijata sig zawsze w staiéj wspéipracy z Iastytutem
Stowiadskim (Slovansky ustav), ktéry jg finansowal i popierai darami ksigzkowymi,
Pod zarzgd Min. Szkolnictwa przeszta w r, 1939, natomiast w latach 1942 - 1948
wigczono jg w skiad biblioteki uniwersyteckiej co odbito si¢ ujemnie na speciali-
zacji biblioteki. Celem biblioteki stowiadskiej jest zbieranie publikacji stowias-
skich narodéw, szczegélnie z zakresu: polityki, historii, archeologii, etmografii,
sztuki, literatury, jgaykoznawstwa i prawa, Z literatury czeskiej zbiera sig tylko
podstawowg literatarq, Caly ksiggozbiér podzielony jest na mniejsze — narodowe, .
Najpokazniejszym i najbogatszym jest zbiér ksig2ek rosyjskich, Drugie miejace
zajmuje dziat polonikéw, Skiada sig on z 60 000 toméw, wdrdd ktdrych znajdujg sig
cenne druki krakowskie z pocz. XVI w. Bibliografig najceaniejszych polonikéw
w praskich bibliotekach zajmuje sig wicedyrektor Biblioteki Stowiadskiej w Pradze
dr Frantisek Jenik™, Ksiggozbidr biblioteki podzielony jest na nastgpujgce dzialy:
ogdlnostowiadski, czechostowacki, rosyjski, ukraidski, biatoruski, polski, butgar -
ski, serbochorwacki, macedodski, stowiadski tu2ycko-serbski,

W ciggu szeéciu ostataich lat biblioteka wydawata czasopismo,,Nove sovetske-
kniby®’, Oprécz tego wydaje miesigcznik , Bibliografie Slovanske knihovny”. Zna-
czealie bibliografil, dla propagowania stowiafiskiej ,,wzajemnodci” jest olbrzymie,

W moim sprawozdaniu z pracy praskich bibliotek nie mo2e zabrakngé kilku stéw
o dzialalnodci gabinetu naskowo~metodycznego. Placdwka ta po-
wstata w r. 1953 a praca jej opiera siq na traech oddziatach:teoretycznym (oddele-
ni studijoi), instrukcyjno-metodyczaym (oddeleni metodicko-instrukeni) i pedago-
gicznym (oddeleni pedagogicke). W abrgbie tych oddziatéw gabinet ma trzy zasa-
dnicze zadania: opracowywaé ‘nankowe podstawy i metody bibliotekoznawstwa
prayswajaé i udostepniaé w Czechostowacji wszelkie osiggnigcia w zakresie bi-
bliotekarstwa; ndoskonalié metody pracy bibliotek ré2nego typu: powszechaych,
ladowych, gminaych i innych; dbaé o ciggle podnoszenie polityczaych i fachowych
wiadomodci i kwalifikacji bibliotekarzy. Gabinet jest zatem centralnym organem
pomocy metodycznej dla bibliotek ré2nego rodzaju. Zadania te stara mig wykony-
waé przy pomocy specjalnych czasopism, bibliografii, sesji, wykiadéw, odezytbw
oraz przy pomocy radia i telewisji.
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W ten sposdb gabinet naukowo-metodyczay jest jakby igcznikiem pomiqdzy
wszystkimi bibliotekami w Czechosiowacji i przyczynia siq w duzym stopaniu do
rozwojo czeskiego bibliotekarstwa,

Kodczge moje uwagi, muszg nadmienié o serdecznej godcinnosci z jakg spoty-
katem si¢ we wszystkich bibliotekach, instytucjach i zakiadach oraz o przyjaciel-
skiej atmosferze w osobistych kontaktach, -

PRZYPISY

1 Adam A s ay k: Poesie, Praha 1886. Nova Biblioteka sv, 12,

! Adam A s ny k: Poesie, Nova rada. Praha 1892. Sbornik svetove poesie, 11.

? Zygmunt Krasidski:Iridion. Praba 1905. Sbornik sverove poesie, 88, Nebozska
komedie, Praha 1900, Svetova knihovna, 153 — 154. Vybrane spisy, Praha 1880. Saloani
biblioteka sv, 16.

? Adam Mickiewic z; Crazina a jine basne. Praha 1911. Sbornik avetove poesie,
103,

4 Juliusz S 1o wa cki: Beatrix Cenci. Praha 1900, Sbornik svetove poesie, 100,

¥ Kazimierz Tetm a j e r: Poesie I-II. Praha 191§ — 16, Sboraik svetowe poesie,
122, 124.

* Polska moderni poesie, I-III. Praha 1922 — 1923, Shoraik svetove poesie, 141,149,
168.

Y Frantifek K v a p i l: Modre ostrovy. Literagni vzpominki i skizzy. V Pmze 1926.
ieny a mileoki slovanskych basniku, Praha 1893, Zivotem kiidealu, Praha 1901,

* Listy K. Tetmajera do Fr, Kvapile oglosit J. Magnuszewski w pracy pt.: ,,Koreapon-
dencja Kazimierza Przerwy — Tetmajera z Franciszkiem Kvapilem®, Wroclaw 1951, a, 27,
alb, I. Odb, z Pamietnika Literackiego, R. 42: 1951, =. 1.

> F.M.Bartok: Soupis rukopisu Nardodniho musea v Praze, Sest. ... Prbha,
Melantrich 1926 — 27, Sv. 1 (Codices bohemicos complectean) 1526, Sv, 2 (Codices praeter
bohemicos, arientales, polacoslavicos complectens) 1927.

¥ Dotychczas ukszaly siq drukien: ,

Patha Franti3 ek: Balgarica v literarhim archive narodniho musea, Usporadal,.
Praha 1958. Knihowvna a Literarni Archiv Narodnibo Muses v Praze. luventare a Katalogy,
Sv. 8, :

Batha Frantis e k: Jugoslavka v literarnim archivu Narodniko muses, Uspofal....
(Praha 1957), Knihorna a literarni archiv Narodniko musea w Praze, Juveutare a katalogy,
Svazek 1, ' . i

% Knthowvny v Ceskoslovensku. (Nap, Jifi Riess 11n,), Praha 1945, s, 61. Narodni
a Universitni Knihovna v Praze, Strufny pru¥ny pruvodce po knihovme a po Klementinu,
Praha 1948, 8. 16. Naroduia Universitai Knibovna v Prasze, Jeji vznika a vyvoj, .V Praze
2089, 1. Podatky knihovny a¥doroku 1777. Napisal Zdenek Tobolks, Vydal,uvodem a posnam-
kami opateil Franti¥ek Horak. 1959, s. 169.

Jan S a f1c: Pokladnice veku. Klewentinun a Universtni Kpihovma, Praba 1948,
8, 42. ‘ '
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* Rocenka Universitai, Knihovny v Praze. Red. Jan Petrimichl, Edice Universitni
Knihowmy v Prage, Praha 1958,
1956 /wyd./ 1958.
1957 ;,fvyd./ 1958,
1958/wyd./ 1959, (Red, Vilem Zavada).

18 Josef Vyskocil:O nekolika tecknickych problemech a metodach konservace
papiru, Rocenka Universitai Knihowvny v Praze. 1959, Praha 1958 s, 53 — 61. Edice Uni-
versitni Knihovny v Praze,

¥ 0 niektdrych polonikach praskich pisal Frantisek Jenik w artykule ,,Nova humanysti-
cka polonika v Universitni knihovme v Praze’’, Rocenka Univessitni Knihowny v Praze,
1956, Praha 1958, s. 109 — 134, Edice Universitai Knihovny v Praze,



